Federal C ication C ission Interference Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause harmful interfe-
rence, and (2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio
or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one
of the following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
FCC Caution: Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s authority to operate
this equipment. This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This equipment should be
installed and operated with a minimum distance of 20 cm between the radiator and a human body.

For questions about Elgato product compliance with FCC regulations, please contact: Compliance Officer, Corsair Memory Inc., 115 North McCarthy
Blvd, Milpitas, CA 95035, USA

This device complies with Industry Canada license-exempt RSS standard(s).
Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause interference, and (2) this device must accept any interference,

including interference that may cause undesired operation of the device.
Le present appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.
L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de |'appareil doit accepter
tout brouillage radioelectrique subi, meme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

This equipment complies with FCC RF, IC RSS-102 and CE radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This equipment should

be installed and operated with a minimum distance of 20 centimeters between the radiator and your body. This transmitter must not be co-located or

operating in conjunction with any other antenna or transmitter. For indoor use only. The light source inside this luminaire shall only be replaced by the
manufacturer or authorized service agents or similar qualified personnel.
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KNOW YOUR LIGHT

MOUNTING YOUR LIGHT

There are many ways to mount Key Light Air, depending on your setup and version.

Touch controls

Power button

Reset button

Mounting points
(1/8-inch)

Wi-Fi LED

MagSafe®
compatible ring

USB-C port

Cooling vents
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Desk mount for Key Light Air

Not all Key Light Air models come with a mount. Check your box contents to see if one is included.

C

1. Position the clamp on your desk edge and turn the 2. When clamping onto tight spaces, pull down to
handle counterclockwise (as viewed from above) to reposition the ratchet handle as needed.
secure. Do not overtighten. @

4. Insert the ball mount into the holder at the end
of your mount, then turn the knob clockwise to secure.

3. Screw the included ball mount into any of the 1/4"
mounting points on the back of your Key Light Air.
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MOUNTING YOUR LIGHT POWERING YOUR LIGHT

5. Loosen the locking screw to adjust your mount's height. 6. Plug the included USB-C cable into the back of your Key Plug the included USB-C cable into the back of your For full brightness, use a USB-C power adapter rated at
Light Air, then run it through the mount’s built-in cable Key Light Air, then connect the other end to your 30 W or higher with Power Delivery (PD 3.0 or higher),
@ channel. Secure with a clip (included) to keep things tidy. computer’s USB-C port. such as the PD30 Power Supply (sold separately). @
Other thread mounts MagSafe holder _\‘,_ For lighting on the go, snap a compatible power bank onto the MagSafe ring and connect
Key Light Air has three 1/4-inch mounting points on Key Light Air features a magnetic ring on its back for MagSafe ~  ittoyourlight's USB-C port with a short cable.
the back. To use it in a custom rig, simply line up your mounting. To attach it, align the light with your MagSafe-
mount’s screw with any of these threads and turn compatible mount and let the magnets snap together.

clockwise until secure. Once connected to power, press the power button to turn on your Key Light Air. Hold the button to turn it off.

A Key Light Air generates heat during use. A If Key Light Air flashes when you turn it on, it's not getting enough power. Check that
Mount it in a well-ventilated area and keep the rear cooling vents clear for proper airflow. you're using a PD 3.0 (or higher) compatible power source and certified cable.

_ ‘ 51LAM9901_Key-Light-Air MK2_QSG_20251118_PRINT.indd 6-7 @@ 19.11.25 09:50 ‘ _



POWERING YOUR LIGHT USING YOUR LIGHT

Brightness levels Touch controls
Your Key Light Air's brightness varies based on its power source: Turn on your Key Light Air by pressing the power button underneath the bottom edge.

AA 4
Key Light Air is set to brightness mode by default.
,, Tap the plus (+) or minus (-) button to adjust
brightness incrementally.
Computer USB-C port: Up to ~1000 Im s
(varies by port type)
& | &

Touch and hold both buttons simultaneously to
switch to color temperature mode—your light will
flash twice. Then tap the plus or minus button to
adjust color temperature in 100K increments.

Power adapter: Up to ~2100 Im

(varies by power output) ‘
& 1 ¢

Touch and hold both buttons simultaneously again
to switch back to brightness mode—your light will

flash once.
Power bank: Up to ~2100 Im
(varies by power output) : 7 ¥
4 %\\@ﬁ o
[ -“'— In most cases, your computer’'s USB-C port offers enough brightness for typical use. ) '
i Touch and hold a preset button for 5 seconds to save Tap a preset button to load previously-saved settings.
the current brightness and color temperature settings.

6 7
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USING YOUR LIGHT USING YOUR LIGHT

USB control Wi-Fi control

Get the free Control Center app to control Key Light Air via your computer. Get the free Control Center app for i0S or Android to control Key Light Air via your mobile device.

-

Q, elgato.com/s/downloads W

000

@elgato Neo Products  Marketplace  Setups  Exclusives  Limited Support  Downloads W

ncnvsvsren R

# Download on the (clagigel)]
@& AppStore |> Google Play

' ) WAVELINK 20 3 i (©) mcarostuo0 101 & | ( n Check that Bluetooth and Wi-Fi are enabled on your device,

and allow Control Center to access them

Connect Key Light Air directly to a USB port on your computer,
-@- notaUSB hub. For best results, use a USB 3.2 Gen 2 port that
~ supports 15 W power delivery.

Power your Key Light Air using either a PD-compatible Turn on your Key Light Air by pressing the power button
power adapter or power bank. underneath the bottom edge.

( CONTROL CENTER 8

Key Light Air #1 2 +9 @ CONTROL CENTER &

M C @) ) g <>
00 C @ ) e Welcome
Key Light Air #2 = No accessories found in Wi-Fi network. Add your first
o accessory now to get started.
&* C() ) 89: Add accessory
00 ¢ @) )80

Control Center

~ @@ @) 11:44 AM

Once powered, Key Light Air will automatically 81142023 4
pair with your Control Center app. Use the app
to turn your light on or off, adjust brightness and Open the Control Center app and select the Add (+) button to pair your light. Use the app to turn Key Light Air on or off,
color temperature, or update its firmware. adjust brightness and color temperature, or update its firmware.

8 9
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USING YOUR LIGHT REGULATORY INFORMATION

Reset
Pressing the reset button will restore your light's factory settings and forget all Wi-Fi credentials. FCC IC CE
BLE 2402 - 2480 MHz 2402 - 2480 MHz 2402 - 2480 MHz
2.4 GHz 2412 - 2462 MHz 2412 - 2462 MHz 2412 - 2472 MHz
5 GHz (Band 1 & 2) 5180 - 5320 MHz 5180 - 5320 MHz 5180 - 5320 MHz
5 GHz (Band 3) 5500 - 5700 MHz 5500 - 5580 MHz 5500 - 5700 MHz
5660 - 5700 MHz
With your Key Light Air on, use a 5 GHz (Band 4) 5745 - 5825 MHz 5500 - 5580 MHz X
paperclip or similar tool to hold the

reset button for 10 seconds. The light

will flash, then restart automatically. CE Wi-Fi 2.4 GHz Max RF e.i.r.p power < 20 dBm, Wi-Fi 5 GHz Max RF e.i.r.p. power < 23 dBm, Temperature range: 0 °C - 45 °C, BLE

2402 - 2480 MHz.
Reference control settings: The rated parameters are based on maximum light output at 4000K CCT setting from APP.

Hereby, Corsair Memory Inc. declares that this device is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of Directive 2014/53/EC.

The declaration of conformity for Elgato products is available at www.elgato.com/doc @

Rating: up to 30 Watt
5V /3A |9V/3.3A[12V/25A |15V /2A|20V/15A

4 NCCE:E5 )
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WARNINGS

Key Light Air may get hot during extended use. Handle with care.

Do not cover Key Light Air or its cooling vents, as this can cause overheating.
Keep Key Light Air away from carpets, curtains, and other flammable objects.
Take extra caution when setting up or using Key Light Air around children.

Do not attach accessories or other items to Key Light Air, aside from those recommended by the supplier.

Do not leave Key Light Air in direct sunlight. \
Avoid placing Key Light Air where strong drafts or wind could cause it to sway and potentially tip over.
To clean Key Light Air, use a soft cloth with water and gentle detergent. Avoid solvents, thinners, or

harsh cleaners that can permanently damage the surface. The grid diffuser accessory (sold separately) EN FR DE NL SV Fl DA N O GA
requires extra care due to its delicate material.
ES (IT |PT |GR |MT|PL |HR | CS |HU

\ J RO [SK [SL [BG [ET LV |LT |RU |TR
WLAN 5GHz band: for indoor use only.

The device is restricted to indoor use only when operating in 5150-5350 MHz frequency range in the following Member States.

10 11
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Section 1: Montage de votre éclairage
Support de bureau pour Key Light Air

Tous les modeéles Key Light Air ne sont pas livrés avec un support. Vérifiez le
contenu de la bofte pour confirmer la présence d'un support.

1. Positionnez la pince sur le bord de votre bureau et tournez la poignée dans le
sens inverse des aiguilles d'une montre (vue de dessus) pour la fixer. Ne serrez
pas trop fort.

2. Pour les espaces restreints, tirez la poignée a cliquet vers le bas pour la
repositionner si nécessaire.

3. Viissez la rotule fournie dans le point de fixation central & I'arriére de Key Light
Air.

4. Insere la rotule dans le support a I'extrémité de ta fixation, puis toumne le bouton
dans le sens des aiguilles d'une montre pour la fixer.

5. Desserre la vis de blocage pour ajuster la hauteur de ta fixation.

6. Branche le cable USB-C inclus a I'arriere de ton Key Light Air, puis passe-le dans
le canal pour cables intégré a la fixation. Fixe-le avec un clip (inclus) pour garder
I'ensemble bien rangé.des cables intégré au pied. Fixez-le a I'aide du clip fourni
pour maintenir un cablage propre.

Autres fixations filetées

Key Light Air dispose de trois points de montage filetés de 1/4 pouce a I'arriere.
Pour I'intégrer a une configuration personnalisée, alignez simplement la vis de
votre fixation sur |'un de ces filetages, puis tournez dans le sens des aiguilles d'une
montre jusqu'a ce qu'elle soit bien serrée.

Support MagSafe

Key Light Air est équipé d'un anneau magnétique a |'arriere pour le montage
MagSafe. Pour I'attacher, alignez la lampe avec votre support compatible MagSafe
et laissez les aimants s'enclencher.

Avertissement : Key Light Air dégage de la chaleur pendant son utilisation.
Installez-le dans un espace bien ventilé et veillez a ce que les orifices arriére
restent dégagés pour garantir une bonne circulation de |'air.

Section 2: Alimentation de votre éclairage

Branche le cable USB-C inclus & I'arriere de ton Key Light Alr, puis connecte |'autre
extrémité au port USB-C de ton ordinateur.

Pour une luminosité maximale, utilisez un adaptateur secteur USB-C d'une
puissance de 30 W ou plus, compatible Power Delivery (PD 3.0 ou supérieur), tel
que I'alimentation PD30 (vendue séparément).

Pour un éclairage nomade, fixe une batterie externe compatible sur I'anneau
MagSafe et connecte-la au port USB-C de ta lampe & aide d'un cable court.

Une fois I'alimentation connectée, appuyez sur le bouton d'alimentation pour
allumer Key Light Air. Maintenez-le enfoncé pour I'éteindre.

Attention : si Key Light Air clignote a |"allumage, cela indique un manque
d'alimentation suffisante. Vérifiez que vous utilisez une source d'alimentation PD
3.0 (ou supérieure) et un cable certifié.

La luminosité de Key Light Air varie selon la source d"alimentation : un port USB-C
d'ordinateur fournit jusqu’a 1 000 Im environ (selon le type de port), tandis qu'un
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adaptateur secteur ou une batterie externe peut atteindre 2 100 Im environ (selon
la puissance de sortie). Dans la plupart des cas, le port USB-C de votre ordinateur
offre une luminosité suffisante pour un usage courant.

Section 3 : Utilisation de votre éclairage
Commandes tactiles

Allumez Key Light Air en appuyant sur le bouton d'alimentation situé sous le bord
inférieur.

Key Light Air est réglé par défaut sur le mode de luminosité. Appuie sur le bouton
plus (+) ou moins (-) pour ajuster la luminosité progressivement. Maintiens les deux
boutons enfoncés simultanément pour passer en mode de température de couleur
— la lumiére clignotera deux fois. Appuie ensuite sur le bouton plus ou moins pour
ajuster la température de couleur par paliers de 100K. Maintiens a nouveau les
deux boutons enfoncés simultanément pour revenir au mode de luminosité — la
lumiére clignotera une fois.

Maintenez un bouton de préréglage pendant 5 secondes pour enregistrer les
parametres actuels de luminasité et de température de couleur. Touchez un bouton
de préréglage pour rappeler les parametres enregistrés.

Commande USB

Téléchargez |'application gratuite Control Center sur elgato.com/s/downloads pour
controler Key Light Air via votre ordinateur.

Connectez Key Light Air directement a un port USB de votre ordinateur, et non & un
hub USB. Pour des performances optimales, utilisez un port USB 3.2 Gen 2 prenant
en charge une alimentation de 15 W.

Une fois sous tension, Key Light Air se connectera automatiquement a Control
Center. Utilisez I"application pour allumer ou éleindre la lampe, ajuster la
luminosité et la température de couleur, ou mettre a jour son micrologiciel.

Contrdle Wi-Fi

Téléchargez |'application gratuite Control Center pour iOS ou Android afin de
controler Key Light Air depuis votre appareil mobile.

Attention : assurez-vous que le Bluetooth et le Wi-Fi sont activés sur votre appareil
et que Control Center y a acces.

Alimentez Key Light Air & I'aide d'un adaptateur PD ou d'une batterie externe
compatible.

Allumez Key Light Air en appuyant sur le bouton d'alimentation situé sous le bord
inférieur.

Ouvrez Control Center et appuyez sur Ajouter (+) pour associer votre lampe. Utilisez
I'application pour allumer ou éteindre Key Light Air, ajuster la luminosité et la
température de couleur, ou metire a jour son micrologiciel.

Réinitialisation

Appuyez sur le bouton de réinitialisation pour rétablir les parametres d'usine et
effacer toutes les informations Wi-Fi enregistrées.

Avec Key Light Air allumé, utilisez un trombone ou un outil similaire pour maintenir
le bouton de réinitialisation enfoncé pendant 10 secondes. La lampe clignotera,
puis redémarrera automatiquement.

Section 4 : Avertissements

Key Light Air peut chauffer lors d'une utilisation prolongée. Manipulez-le avec
précaution.

Ne couvrez pas Key Light Air ni ses orifices de ventilation, afin d'éviter toute
surchauffe.

Tenez Key Light Air éloigné des tapis, rideaux et autres objets inflammables.

Soyez particulierement vigilant lors de I'installation ou de I'utilisation de Key Light
Alir & proximité d'enfants.

N'attachez pas d'accessoires ou d'objets & Key Light Air, sauf s'ils sont
recommandeés par le fabricant.

Ne laissez pas Key Light Air exposé a la lumiére directe du soleil.

Evitez de le placer dans un endroit ol des courants d'air ou des vents forts
pourraient e faire osciller ou tomber.

Pour nettoyer Key Light Air, utilisez un chiffon doux légérement humide avec

un détergent doux. Evitez les solvants, les diluants ou les produits abrasifs
susceptibles d'endommager la surface. L'accessoire Focus Grid (vendu séparément)
requiert une attention particuliere en raison de la finesse de son matériau.

Abschnitt 1: Montage deiner Leuchte
Tischhalterung fiir Key Light Air

Nicht alle Key Light Air-Modelle werden mit einer Tischhalterung geliefert.
Uberpriife den Inhalt deiner Verpackung, um zu sehen, ob eine enthalten ist.

1. Positioniere die Klemme an der Tischkante und drehe den Griff gegen den
Uhrzeigersinn (von oben gesehen), um sie zu befestigen. Ziehe sie nicht zu fest an.

2.Wenn du die Klemme in engen Bereichen befestigst, zich den Ratschengriff nach
unten, um ihn bei Bedarf neu zu positionieren.

3. Schraube die mitgelieferte Kugelhalterung in den mittleren Befestigungspunkt
auf der Rickseite deines Key Light Air.

4. Stecke die Kugelhalterung in die Befestigung am Ende der Stange und drehe den
Knopf im Uhrzeigersinn, um sie zu sichern.

5. Lose die Feststellschraube, um die Hohe der Halterung anzupassen.

6. Steck das mitgelieferte USB-C-Kabel in die Riickseite deines Key Light Air und
fiihre es durch den integrierten Kabelkanal der Halterung. Befestige es mit einer
Klammer (im Lieferumfang enthalten), um alles ordentlich zu halten.

Andere Gewindehalterungen

Key Light Air hat drei 1/4-Zoll-Befestigungspunkte auf der Riickseite. Wenn du es
in einer anderen Halterung nutzen méchtest, verwende eines dieser Gewinde und
drehe die Schraube deiner Halterung im Uhrzeigersinn fest.

MagSafe-Halterung

Key Light Air verfiigt tiber einen Magnetring auf der Riickseite fiir MagSafe-
Halterungen. Richte die Leuchte an deiner MagSafe-kompatiblen Halterung aus
und lasse die Magnete einrasten.

Warnung: Key Light Air erzeugt wahrend des Betriebs \Wérme. Montiere es an
einem gut beliifteten Ort und halte die hinteren Beliiftungsschlitze frei, um eine
qgute Luftzirkulation zu gewahrleisten.

Abschnitt 2: Stromversorgung deiner Leuchte

SchlieRe ein Ende des mitgelieferten USB-C-auf-C-Kabels an den Anschluss auf

der Riickseite deines Key Light Air an. SchlieRe das andere Ende an den USB-C-
Anschluss deines Computers an.

Fiir volle Helligkeit verwende ein USB-C-Netzteil mit mindestens 30 W Leistung
und Power Delivery (PD 3.0 oder héher), z. B. das PD30-Netzteil (separat erhaltlich).

Fiir Beleuchtung unterwegs befestige eine kompatible Powerbank am MagSafe-
Ring und verbinde sie mit dem USB-C-Anschluss deiner Lampe mit einem kurzen
Kabel.

Sobald die Stromversorgung angeschlossen ist, driicke den Netzschalter, um dein
Key Light Air einzuschalten. Halte die Taste gedrickt, um es auszuschalten.

Achtung: Wenn dein Key Light Air beim Einschalten blinkt, wird es nicht
ausreichend mit Strom versorgt. Achte darauf, dass du eine Stromquelle mit PD 3.0
(oder hther) und ein zertifiziertes Kabel verwendest.

Die Helligkeit deines Key Light Air hangt von der Stromquelle ab: Der USB-C-
Anschluss deines Computers liefert bis zu etwa 1000 Im (je nach Anschlusstyp),
wahrend ein Netzteil oder eine Powerhank bis zu etwa 2100 Im erreichen kann
(je nach Leistung). In den meisten Féllen reicht der USB-C-Anschluss deines
Computers fiir den normalen Gebrauch véllig aus.

Abschnitt 3: Verwendung deiner Leuchte
Touch-Bedienelemente

Schalte dein Key Light Air ein, indem du den Netzschalter an der Unterseite
drtickst.

Key Light Air ist standardméRig auf den Helligkeitsmodus eingestellt. Tippe auf
die Plus-Taste (+) oder Minus-Taste (-}, um die Helligkeit schrittweise anzupassen.
Halte beide Tasten gleichzeitig gedriickt, um in den Farbtemperaturmodus zu
wechseln —dein Licht blinkt zweimal. Tippe dann auf die Plus- oder Minus-Taste,
um die Farbtemperatur in 100K-Schritten anzupassen. Halte beide Tasten erneut
gleichzeitig gedriickt, um in den Helligkeitsmodus zuriickzukehren — dein Licht
blinkt einmal.

Halte eine Preset-Taste 5 Sekunden lang gedriickt, um die aktuellen Einstellungen
fiir Helligkeit und Farbtemperatur zu speichem. Tippe auf eine Preset-Taste, um
gespeicherte Einstellungen zu laden.

USB-Steuerung

Lade die kostenlose Control Center App unter elgato.com/s/downloads herunter,
um Key Light Air tiber deinen Computer zu steuern.

SchlieRe Key Light Air direkt an einen USB-Anschluss deines Computers an, nicht
an einen USB-Hub. Die besten Ergebnisse erzielst du mit einem USB 3.2 Gen
2-Anschluss, der eine Leistung von 15 W unterstiitzt.

Sobald Key Light Air mit Strom versorgt wird, koppelt es sich automatisch mit
deiner Control Center App. Mit der App kannst du das Licht ein- und ausschalten,
Helligkeit und Farbtemperatur anpassen oder die Firmware aktualisieren.

WLAN-Steuerung

Hol dir die kostenlose Control Center App fiir i0S oder Android, um Key Light Air
tiber dein Mobilgerat zu steuern.

Achtung: Uberpriife, ob Bluetooth und WLAN auf deinem Gerat aktiviert sind, und
erlaube Control Center den Zugriff darauf.

Versorge Key Light Air tiber ein PD-kompatibles Netzteil oder eine Powerbank
mit Strom.

Schalte dein Key Light Air ein, indem du den Netzschalter an der Unterseite
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driickst.

(ffne die Control Center App und tippe auf das Symbol ,Hinzufiigen” (+), um
dein Licht zu koppeln. Mit der App kannst du Key Light Air ein- und ausschalten,
Helligkeit und Farbtemperatur anpassen oder die Firmware aktualisieren.

Zuriicksetzen

Wenn du die Reset-Taste driickst, werden die Werkseinstellungen deines Lichts
wiederhergestellt und alle WLAN-Daten geloscht.

Halte bei eingeschaltetem Key Light Air den Reset-Knopf mit einer Biiroklammer
oder einem &hnlichen Werkzeug 10 Sekunden lang gedriickt. Die Leuchte blinkt und
startet dann automatisch neu.

Abschnitt 4 Warnhinweise

Vorsicht: Key Light Air kann bei léngerer Nutzung heiR werden. Decke Key Light Air
oder die Beltiftungsschlitze nicht ab, da dies zu Uberhitzung ftihren kann.

Halte Key Light Air von Teppichen, Vorhdngen und anderen brennbaren Materialien
fern.

Sei besonders vorsichtig, wenn du Key Light Air in der Nahe von Kindern aufstellst
oder verwendest.

Befestige keine Zubehtrteile oder andere Gegensténde an Key Light Air, auRer den
vom Hersteller empfohlenen.

Setze Key Light Air nicht direkter Sonneneinstrahlung aus.

Stelle Key Light Air nicht an Orten auf, an denen es durch starke Zugluft oder Wind
wackeln oder umkippen kdnnte.

Verwende zum Reinigen von Key Light Air ein weiches Tuch mit Wasser und
mildem Reinigungsmittel. Vermeide Losungsmittel, Verdiinner oder aggressive
Reiniger, die die Oberfléche dauerhaft beschédigen kinnen. Das Focus Grid-
Zubehdr (separat erhéltlich) erfordert aufgrund seines empfindlichen Materials
besondere Vorsicht.
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Seccion 1: Montaje de la luz
Soporte de escritorio para Key Light Air

No todos los modelos Key Light Air vienen con un soporte. Revisa el contenido de
la caja para ver si se incluye uno.

1. Coloca la abrazadera en el borde del escritario y gira el mangola manija en
sentido antihorario (visto desde arriba) para fijarlofijarla. No aprietes demasiado.

2. Simontas el soporte en espacios estrechosSi la montas en un espacio reducido,
tira hacia abajo para reposicionar el mango dela manija del trinquete segtn sea
necesario.

3. Atornilla el soporte esférico incluido en el punto de montaje central de la parte
trasera de tu Key Light Air.

4. Inserta el soporte esférico en el extremo de tu montaje y gira la perilla en sentido
horario para fijarlo.

5. Afloja el tornillo de bloqueo para ajustar la altura de tu montaje.
6. Conecta el cable USB-C incluido a la parte trasera de tu Key Light Air y pésalo

por el canal para cables integrado en el montaje. Asegdralo con un clip (incluido)
para mantener todo ordenado.
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Otros montajessoportes roscados

Key Light Air tiene tres puntos de montaje de 1/4 de pulgada en la parte trasera.
Para usarlo en una configuracion personalizada, simplemente alinea el tornillo
de tu soporte con cualquiera de estas roscas y gira en sentido horario hasta que
quede bien fijo.

Soporte MagSafe

Key Light Air cuenta con un anillo magnético en la parte trasera para montaje
MagSafe. Para fijarlo, alinea la |uz con tu montajesoporte compatible con MagSafe
y deja que los imanes se unan con un chasquido.

Advertencia: Key Light Air genera calor durante el uso. Instalalo en un lugar bien
ventilado y mantén despejadas las rejillas de ventilacién traseras para permitir una
correcta circulacion del aire.

Seccion 2: Alimentacion de la luz

Conecta el cable USB-C incluido a la parte trasera de tu Key Light Airy enchufa el
otro extremo al puerto USB-C de tu computadora.

Para obtener el maximo brillo, usa un adaptador de corriente USB-C con una
potencia nominal de 30 W o superior con Entrega de Potencia (PD 3.0 o superior),
como la Fuente de Alimentacion PD30 (se vende por separado).

Para iluminarte donde vayas, coloca una bateria externa compatible en el aro
MagSafe y conéctala al puerto USB-C de tu luz con un cable corto.

Una vez conectada a la alimentaciéncorriente, presiona el botén de encendido para
encender tu Key Light Air. Mantén presionado el botén para apagarla.

Atencion: si Key Light Air papadea al encenderla, no esta recibiendo suficiente
energfa. AsegUrate de usar una fuente de alimentacion compatible con PD 3.0 (0
superior) y un cable certificado.

El brillo de tu Key Light Air varia segun la fuente de alimentacion: el puerto USB-C
de tula computadora proporciona hasta unos 1000 Im (segtn el tipo de puerto),
mientras que un adaptador de corriente o una baterfa externa ofrecen hasta unos
2100 Im (seguin la potencia de salida). En la mayoria de los casos, el puerto USB-C
de tu computadora ofrece brillo suficiente para un uso habitual.

Seccion 3: Uso de la luz
Controles tactiles

Enciende tu Key Light Air presionando el botén de encendido que se encuentra
debajo del borde inferior.

Key Light Air esta configurada en modo de brillo por defecto. Toca el boton mas
(+) 0 menos (-) para ajustar el brillo gradualmente. Mantén presionados ambos
botones al mismo tiempo para cambiar al modo de temperatura de color; la

luz parpadeara dos veces. Luego, toca el botén més o menos para ajustar la
temperatura de color en incrementos de 100K. Mantén presionados ambos
botones otra vez para volver al modo de brillo; la luz parpadeard una vez.

Mantén presionado un botén de preajuste durante 5 segundos para guardar la
configuracién actual de brilloy temperatura de color. Toca un botén de preajuste
para cargar una configuracion guardadaconfiguraciones guardadas previamente.

Control por USB

Descarga la app gratuita Control Center en elgato.com/s/downloads para controlar
Key Light Air desde tu computadora.

Conecta Key Light Air directamente a un puerto USB de tu computadora, no a un
concentrador USB. Para obtener los mejores resultados, usa un puerto USB 3.2 Gen

2 que admita suministro de energfa de 15W.

Una vez encendida, Key Light Air se emparejard automaticamente con tu app
Control Center. Usa la app para encender o apagar la luz, ajustar el brilloy la
temperatura de color, 0 actualizar su firmware.

Control por Wi-Fi

Descarga la app gratuita Control Center para i0S o Android para controlar Key
Light Air desde tu dispositivo mgvil.

Atencién: aseglrate de que el Bluetooth y el Wi-Fi estén activados en tu
dispositivo y permite que Control Center tenga acceso a ellos.

Alimenta tu Key Light Air con un adaptador de corriente o una baterfa externa
compatible con PD.

Enciende tu Key Light Air presionando el botdn de encendido que se encuentra
debajo del borde inferior.

Abre la app Control Center y selecciona el botén Agregar (+) para emparejar tu luz.
Usa la app para encender o apagar Key Light Air, ajustar el brillo y la temperatura
de color, 0 actualizar su firmware.

Restablecimiento

Presionar el botdn de restablecimiento devolverd la luz a su configuracion de
fabrica y eliminard todas las credenciales de Wi-Fi.

Con tu Key Light Air encendida, usa un clip o una herramienta similar para
mantener presionado el boton de restablecimiento durante 10 segundos. La luz
parpadeard y luego se reiniciard automaticamente.

Seccion 4: Advertencias

Key Light Air puede calentarse durante un uso prolongado. ManipulalalManéjala
con cuidado.

No cubras Key Light Air ni sus rejillas de ventilacién, ya que esto puede causar
sobrecalentamiento.

Mantén Key Light Air alejada de alfombras, cortinas y otros objetos inflamables.
Ten especial cuidado al instalar o usar Key Light Air cerca de nifios.

No conectes accesorios u otros elementos a Key Light Air, salvo los recomendados
por el fabricante.

No dejes Key Light Air expuesta a la uz solar directa.

Evita colocar Key Light Air en lugares donde las corrientes de aire o el viento
puedan hacer que se balancee o se caiga.

Para limpiar Key Light Air, usa un pafio suave con agua y un detergente suave.
Evita los solventes, diluyentes o limpiadores agresivos que puedan dafiar
permanentemente la superficie. El accesorio Focus Grid (se vende por separado)
requiere un cuidado especial debido a su material delicado.
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Sezione 1: Montaggio della luce
Supporto da scrivania per Key Light Air

Non tutti i modelli Key Light Air includono un supporto. Controlla il contenuto della
confezione per vedere se & incluso.

1. Posiziona il morsetto sul bordo della scrivania e gira la manopola in senso

antiorario (vista dall'alto) per fissarlo. Non stringere troppo.

2. Se lo monti in spazi stretti, tira verso il basso per riposizionare la manopola a
cricchetto quando serve.

3. Awita il supporto a sfera incluso nel punto di montaggio centrale sul retro di
Key Light Air.

4. Inserisci il supporto a sfera nel supporto all'estremita del tuo montaggio, quindi
gira la manopola in senso orario per fissarlo.

5. Allenta la vite di bloccaggio per regolare I'altezza del montaggio.

6. Collega il cavo USB-C incluso nella parte posteriore del tuo Key Light Air, quindi
fallo passare attraverso il canale per cavi integrato nel montaggio. Fissalo con una
clip (inclusa) per mantenere tutto in ordine.

Altri supporti filettati

Key Light Air dispone di tre punti di montaggio da 1/4 di pollice sul retro. Per usarla
su una configurazione personalizzata, allinea la vite del supporto con una di queste
filettature e gira in senso orario finché non & ben fissata.

Supporto MagSafe

Key Light Air ha un anello magnetico sul retro per il montaggio MagSafe. Per
fissarla, allinea la luce con il tuo supporto compatibile con MagSafe e lascia che i
magneti si aggancino.

Attenzione: Key Light Air genera calore durante I'uso. Montala in un‘area ben
ventilata e mantieni libere le prese d'aria posteriori per garantire un corretto
flusso d'aria.

Sezione 2: Alimentazione della luce

Collega il cavo USB-C incluso sul retro del tuo Key Light Air, quindi collega I'altra
estremita alla porta USB-C del tuo computer.

Per ottenere la massima luminosita, usa un alimentatore USB-C da 30 W o
superiore con Power Delivery (PD 3.0 o superiore), come 'alimentatore PD30
(venduto separatamente).

Per I'illuminazione in movimento, aggancia una power bank compatibile all'anello
MagSafe e collegala alla porta USB-C della tua luce con un cavo corto.

Quando € collegata all'alimentazione, premi il pulsante di accensione per
accendere Key Light Air. Tieni premuto il pulsante per spegnerla.

Attenzione: se Key Light Air lampeggia quando la accendi, significa che non riceve
abbastanza energia. Assicurati di usare un alimentatore compatibile con PD 3.0 (0
superiore) e un cavo certificato.

La luminosita di Key Light Air varia in base alla fonte di alimentazione: la porta
USB-C del computer fornisce fino a circa 1000 Im (a seconda del tipo di porta),
mentre un alimentatore o un power bank possono arrivare fino a circa 2100 Im (in
base alla potenza). Nella maggior parte dei casi, la porta USB-C del computer offre
una luminosita pit che sufficiente per un uso quotidiano.

Sezione 3: Uso della luce
Comandi touch

Accendi Key Light Air premendo il pulsante di accensione sotto il bordo inferiore.

Key Light Air & impostata di default sulla modalita luminosita. Tocca il pulsante
pitt (+) o meno (-) per regolare la luminosita gradualmente. Tieni premuti entrambi
i pulsanti contemporaneamente per passare alla modalita temperatura colore
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